Fare nascere la Gioia e condividerla, un
cammino verso la comunione... Le nostre
suore anziane c’indicano la via...

Dove siamo, essere "segno della comunione che Cristo € venuto a
instaurare tra gli uomini... in mezzo a un popolo e nella Chiesa... nella
salute come nella malattia"” (Regola di vita 10)
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Faceva bellissimo tempo. Alle 9, ci siamo riuniti per
una bella cerimonia liturgica, che animavano i
prigionieri : celebrazione del Sacramento della
riconciliazione, seguita dall’'Eucaristia. Anche Il
Sindaco era presente.

Dopo di che, hanno cantato alcuni “Hira gasy” (canti
malgasci) prima che pranziamo. I carcerati in fila, con piatti e
posate, hanno apprezzato : riso, carne di maiale, patate con
‘brédes’ (verdura) calde. Che festa !




Ognuno ha ricevuto sapone e i piu bisognosi, vestiti.

Ci hanno ringraziati con un bel discorso e un canto. Siamo rimasti profondamente
COMMOSSi.

Sono andati via verso le 14, dopo questo momento conviviale e felice, questo piccolo
momento di luce, molto fraterno in un mondo che ne ha tanto bisogno.
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Gli uomini sono come I'orlo della pentola,
< formano un solo cerchio insieme.



